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Universita degli Studi di Napoli ,,I.’Orientale® je vysoka Skola, ktera své oficialni uznani jakozto
vzdélavaci instituce ziskala jiz roku 1732. Tehdy se jesté nejednalo o univerzitu, ale o Cinské
kolegium, jehoz hlavnim téelem bylo cirkevni vzdélavani a piiprava na knézstvi mladych Cifiana
v Neapoli, kteff nasledné meli $ifit katolicismus ve své zemi. Stejnou dulezitost, jako mélo
religiézni vzdélani, jiz od pocatku méla také piiprava lingvisticka — absolventi kolegia méli byt
vynikajicimi tlumoéniky, experty na indické a &inské jazyky. Postupem ¢asu pii Cinském kolegiu
vznikl 1 konvikt pro vzdélavani mladych Neapolitana, posléze byli na kolegium pfijimani také
obyvatelé mocné Osmanské fise. Po sjednocent Italie Cinské kolegium proslo uréitou reformou,
jeho ,,nastupcem® se stalo Kralovské asijské kolegium, tentokrat jiz formalné rozdélené na dvé
casti: jednu zabyvajici se vzdélanim cirkevnim a druhou vénujici se studiu asijskych jazyka. V té
dob¢ se jiz na kolegiu vyucovala arabstina a rustina, nasledné¢ pfibyla napf. perstina, moderni
fectina, urdstina a hindstina. V roce 1888 se kolegium pravné stalo Institutem Orientale, jehoz
lingvisticka ¢ast byla pravné rovna univerzité (¢ast vénujici se cirkevnimu vzdélani byla potlacena
a dnesnimi terminy by byla oznacena jako stfedni skola).

Universita degli Studi di Napoli ,,I.’Orientale” je nejstarsi univerzitou v Evropé, na niz lze
studovat sinologii a orientalistiku. V této tradici (tedy lingvistického, literarniho a historického
vzdélavani) ,,I.’Orientale® nadale pokracuje, nejedna se vsak o tradici omezujici, dnes zde muzete
soucasné¢ studovat jazyky zapadni i vychodni, coz je kombinace, kterou vétsina univerzit
neumozfiuje. Cesky jazyk se v Neapoli vyucuje od 20.let 20.stoleti, stejné jako v Rimé
a v Padové (jedna se o prvni katedry cestiny v Italii), a v soucasnosti je jednou ze dvou italskych
univerzit, na které pusobi fadny profesor cestiny.

Také v akademickém roce 2011/2012 univerzita prosla urcitym formalnim preskupenim
anyni (od 1. ledna 2012) jiz cestina nespada pod katedru studii vychodni Evropy (Dipartimento
di Studi dell’Europa Orientale), ale pod katedru literatury, lingvistiky a komparace (Dipartimento
di Studi Letterari, Linguistici e Comparati).

V akademickém roce 2012/2013 se studiu cestiny vénovalo 15 studentl raznych obort.
V prvnim ro¢niku byly zapsany 4 studentky, v druhém roénfku pokracovaly 2 studentky,
1 studentka se ke studiu navratila po roc¢ni pauze a 1 studentka se ke studiu vratila po dvouleté

pauze, ve tfetim roc¢niku byli zapsani 2 studenti, do ¢tvrtého ro¢niku 1 studentka a do patého také



1 studentka. Mimo to byly jest¢ 3 studentky zapsany do doktorského studia. V zimnim semestru
2012/2013 jedna studentka studium uspésné ukonéila a pokracuje v navazujicim magisterském
cyklu, vijarnim semestru 2013 studium uspésné ukoncili dalsi 3 studenti (student 3. roéniku,
studentka 5. ro¢nfku a studentka doktorského studijntho programu). 1 student stravil jarni
semestr 2013 v Ceské republice (Masarykova univerzita, Brno), kde se vénoval studiu cedtiny,
pfestoze se nejedna o jeho hlavni studijni obor, a 2 studentky prvniho ro¢niku v druhé puli ledna
2012 (na vlastni naklady) absolvovaly dvoutydenni intenzivni kurz ceského jazyka pofadany
Kabinetem cestiny pro cizince (Masarykova univerzita, Brno). Co se tyce studia v zahranici, jedna
studentka 2. rocniku ziskala stipendium na Letni skolu slovanskych studii na Masarykové
univerzit¢ v Brn¢ a také stipendium na studijni pobyt v ramci programu Erasmus (tamtéz, pro
jarni semestr 2014), absolventka 5. ro¢niku byla pfijata na Sttedoevropsky prekladatelsky tabor na
Valassku, ktery bude probihat v srpnu 2013. (Téchto prekladatelskych seminafa se zucastni také
jeji starsi kolegyné, ktera na neapolské univerzité cestinu vystudovala pfed ctrnacti lety,
vsoucasné dobé se vénuje prekladu dila Ivana Klimy.") V souvislosti s timto vyétem
absolvovanych a chystanjch cest do Ceské republiky bych rada poukizala na to, Ze véichni
studenti si ¢estinu a Ceskou republiku oblibili, jsou zvidavi a maji k nf viely vztah.

K mym povinnostem vyplyvajicim z italské smlouvy patfila vyhradné¢ vyuka ceského
jazyka, pficemz pro kazdy ro¢nik jsou vymezeny dva 120minutové bloky tydné. Mimo seminafe
z Cestiny jsem byla studentim k dispozici v konzultacnich hodinich (2 hod./tyden, v piipadé
potfeby i vice) a také mimo né, byla-li potfeba, napt. pii vyfizovani zadosti ohledné¢ stipendia
v zahranic¢i (pomoc s pfekladem zivotopisu do ¢eského jazyka, vyplnovani formulata apod.).

Veskera vyuka 1 konzultace probihaly v kabinetu ceského jazyka, ktery disponuje
pocitacem (vlastnim a notebookem zapujcenym DZS), dobfe vybavenou piiru¢ni knihovnou,
raznymi disky CD a DVD, je mozné si také zapujcit projektor. Knihovna slouzi k internim
potiebam pracovisté, studenti si z ni podle potfeby mohou vypujcit jakoukoli publikaci c¢i
pfenosné médium, pficemz je o vypujckich samozfejmé vedena dokumentace. Podrobna
inventarizace knihovny byla provedena vlednu 2011, seznham materiala zaslanych DZS byl
aktualizovan v ¢ervenci 2013. Univerzita pak disponuje také oficialni knihovnou a audiovizualnim
centrem.

Seminafe z ceského jazyka 1.a 2.rocniku jsou vedeny pfedev§im podle gramatické

piirucky v ital§tin€®, jejiz obsah musi studenti béhem dvou let zvladnout. Navic jsem vSak

! Klima, Ivan: Miriam. Mephite 2012. V souvislosti s vyddnim piekladu Klimovy povidky lze poznamenat, 7e
v roce 2012 vySel také pieklad absolventky doktorského studia ¢eStiny neapolské univerzity, Angela Zavettieri
pteloZila romdn Radky Denemarkové Penize pro Hitlera (Denemarkovd, Radka: I soldi di Hitler. Keller,
Rovereto 2012.

2 Casadei, Lucia.: Grammatica pratica di lingua ceca. Bagatto Libri, Roma 2004.



vyuzivala také dalsi ucebnice zaslané DZS, a to podle vhodnych témat, probirané gramatiky
a potfeb studentd, k tomu jsem vytvarela i materialy vlastni (procvicovani gramatiky, konverzace,
tabulky, cvicen{ na zlepSeni vyslovnosti apod.). K vyuce 3. rocniku jsem vyuzivala zejména texty
z ruznych ucebnic pro pokrocilé a zjednodusenych beletristickych textd, pfip. novinovych clanka,
spole¢né s opakovanim a probiranim slozit¢jsi (nebo problematictéjsi) gramatiky a lexika.
Vsechny roc¢niky se pak vénovaly 1 projevu pisemnému. Studentky 2. rocniku pak v ramci vyuky
vytvotily titulky k jedné z Capkovych povidek® — se mnou pracovaly na poslechu, v ramci hodin
pfekladu, které vede prof. Esvan, pak prepsané dialogy ptelozily. V ramci zefektivnéni vyuky
vyuzivame také e-learningovy systém. Studenti si tak mohou stahovat materialy, které nejsou
obsazeny v primarni pfirucce, odevzdavat skrze néj eseje a preklady, vypracovavat ukoly. Mimo
ucebni materialy web obsahuje také kompletni rozvrh hodin a odkazy na zajimavé stranky, které
jsou s ¢estinou nebo Ceskou republikou spojené (odkaz na jazykovou piirucku, nastaveni ceské
klavesnice, korpus, on-line procvic¢ovani cestiny, CT, noviny, webové stranky Prahy a Brna ad.).

V listopadu 2012 vedeni univerzity v Neapoli podepsalo smlouvu s Ustavem jazykové
a odborné piipravy Univerzity Karlovy, diky niz univerzita ziskala pravo na vykonavani
certifikované zkousky z ¢eského jazyka pro cizince. Tuto zkousku v soucasnosti na jiné vysoké
skole ani v jazykovém centru na tzemi Italie nelze vykonat. Ziskani téchto pravomoci je tedy
vyhodné, napf. pro studenty, kteff maji urcitou (nizsf nebo vyssi) znalost Cestiny, pficemz ta neni
jejich hlavnim oborem, pro déti ¢eskych emigranti a viechny Italy, kteif chtéji pracovat v Ceské
republice nebo se uchazeji o pracovni pozice s Ceskou republikou ¢ stiedni Evropou spojené.
Absolvovani certifikované zkousky z Ceského jazyka pro cizince také planujeme nabizet
studentim, ktefi si Cesky jazyk zapiSou jako (povinné) volitelny pfedmét, a v piipadé zajmu
(pravdépodobné pro okruh mimo studentd bohemistiky) poskytnout i pfipravny kurz. Informace
ohledné¢ podminek a pribc¢hu zkousky jsou k dispozici na webovych strankach univerzitniho
Jazykového audiovizualniho centra (CILA)*. V ramci podpory studia ¢estiny a informovanosti
ohledné Ceské republiky jsem potom piipravila seznam internetovych stranek (s kratkym
popisem jejich obsahu a jazyku, v némz jsou vypracovany), které souviseji s ¢estinou nebo
Ceskou republikou. Jedni se o odkazy potiebné ke studiu éeského jazyka, k vyhledavani
informaci ohledné studia v Ceské republice nebo pobytu v Ceské republice (odkazy na slovniky,
stranky zabjvajici se ¢eskou gramatikou a pravopisem, on-line kurzy, web MSMT odkazujici na
studium cizincd v CR a letni $koly, web poskytujici kompletni informace k ziskani trvalého

pobytu v CR, odkazy na dileZité organizace, dle stranky Ceského centra, televize, radia, novin

3 P¥béh siiatkového podvodnika (reZie: Rozilie Kohoutové) z cyklu Capkovy kapsy (2011).
4 Dostupné z: http://www.unior.it/ateneo/7270/1/certificazioni-linguistiche.html (zéloZka: Certificazione di
lingua ceca CCE — UJOP).



a éasopist, nejvétsich knihoven v CR ad.), které jsou také dostupné zwebovych strinek
jazykového centra CILA.

Mimo béznou vyuku méli studenti moznost zucastnit se n¢kolika jinych aktivit spojenych
s ¢eskym jazykem nebo ceskou kulturou. Vlednu 2013 ve svétoznamém divadle San Catlo
v Neapoli hrali Smetanovu Rusalku (v ¢eském znéni a italskymi titulkami), kterou jsme zhlédli
spolecné s nékolika studenkami. V navaznosti na odehrané pfedstaveni se v kvétnu 2013 na
katedfe cestiny konala pfrednaska muzikologa prof. Waltera Zidarice pusobiciho ve Francii,
zaméfena praveé na dilo Bedficha Smetany, konkrétné na operu Rusalka (Vodni postavy v hudbé
sttedni a vychodni Evropy v 17.a 18. stoleti: na zaklad¢ Dvofakovy Rusalky). Prednasky se
zucastnili vSichni studenti.

V kvétnu 2013 se na prilehlém ostrové Procida také konala lingvisticka konference Stavba
textu vénujici se jazykovym rozdilim ve slovanskych a romanskych jazycich, jiz jsem se spolecné
se dvéma studentkami zucastnila, prof. Esvan zde pfispél svou analyzou piekladi srovnavajici
cestinu, italStinu a francouzstinu.

Na prelomu cervna a cervence jsme v ramci vybérovych predméta usporadali cyklus
¢eskych filma. Béhem t# dnd studenti zhlédli 6 Ceskych filmé, konkrétné filmy Stésti, P¥béhy
obycejného silenstvi, Je tfeba zabit Sekala, Horem padem, Protektor a Kolja. VSechny filmy byly
promitany v ¢eském jazyce s italskymi titulkami, pficem? titulky k filmu Stésti, Je tieba zabit
Sekala a Horem padem jsme s prof. Esvanem a byvalou externi vyucujici slovenského jazyka
Tizianou D’Amico vytvoiili v prabéhu jarniho semestru 2013. Akce se zucastnili néktefi studenti
cedtiny a n¢kolik studentti z jinych obort. Promitani se vSem studentim libilo, pffjemna byla
pfedevsim zavérecna diskuze se studenty, zajimavé pak byly jejich postfehy a celkové hodnoceni
filmuy, které meéli moznost vidét.

Skolni rok jsme zakondili v poloviné cervence 2013, po obhajobé diplomové préce
studentky 5. rocniku, a to neformalnim posezenim v pizzerii se studentkami, které jeste
z Neapole neodjely na prazdniny. I z toho je patrné, Ze studenti cestiny maji k oboru viely pfistup

a obecné zde vladne pifjemna atmosféra a dobré vztahy.

V Neapoli, 23. ¢ervence 2013

3> Dostupné z: http://www.unior.it/ateneo/8880/1/ceco-sul-web.html (se zdlozkami danych kategorif nalevo).



